
 

1. Este certificado está vinculado a un contrato y para el alcance arriba citado.  
This certificate is based on our Testing and Certification Regulation for the above mentioned scope. 

Fecha de emisión 
Date of issue(day/mo/yr) 

28/09/2020    

    
Certificador: 
Certifier: 

Ing. José Luis Diaz Pita 

TÜV Rheinland Argentina S.A., Av. Cabildo 642, Piso 8º, 
(C1426AAT), Ciudad Autónoma de Buenos Aires, Argentina. 
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Certificado de Inspección periódica de fábrica. 

Certificate of periodic factory inspection. 

 

Certificado Ref.Nro. 
Certificate Reference No.   

 

054-01-6238-0720 

 
       En relación a la inspección de las instalaciones de fabricación de acuerdo al Reglamento de Contratación y Uso de la 

Marca de Conformidad TÜV Rheinland Argentina S.A. (TÜV), certificamos que, el licenciatario: 
Regarding the inspection of manufacturing facilities according to the General Agreement and use of the conformity mark of  

TÜV Rheinland Argentina S.A., we certifiy, the certificate holder: 

Nombre y dirección del titular  
Name and address of the certificate holder 

Water Service International SRL 

Ramallo 2933, Ciudad de Buenos Aires, C1429DUY, 

Argentina 

 

 

Identificación tributaria (si aplica) 
TAX ID - if applicable 

30-70829476-0 

 
ha demostrado que se llevaron a cabo adecuadamente los controles de calidad interna y ensayos necesarios para 

que los productos aprobados por TÜV sean producidos en las siguientes instalaciones de fábrica: 
has successfully demonstrated, that an internal quality control and  necessary tests are being carried out for those 

products approved by TÜV and produced at the manufacturing facility 

 

Nombre y dirección de la fábrica 
Name and address of the factory 

Water Service International SRL 

Ramallo 2933, Ciudad de Buenos Aires, C1429DUY, 

Argentina 

 

El inspector designado por TÜV llevó adelante la auditoría del Sistema de Aseguramiento de la Calidad y los 
procedimientos de ensayo aplicables, incluyendo los registros de control internos el día: 

An inspection of the facility´s quality assurance system and test procedures, including internal records 
was conducted by an inspector, appointed by TÜV, on: 

 
Jueves, 30 de Julio de 2020 

Thursday, July 30th, 2020 

 
El certificado es válido a discreción de TÜV hasta que se paute la nueva inspección o por un período  

máximo de 12 meses a partir de la fecha de inspección 
This certificate is valid until the next scheduled inspection or up to 12 months from the issuing date, at the discretion of TÜV. 

 

 

Informe Nro. 
Report No. 

H 3582391 Z06 

 

 

Información adicional (si es necesaria)  
Additional information (if necessary) 

- 
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